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See the notice on TED website

511630-2026 - Javni razpis
Nemčija – Polaganje estriha – Neubau Kindertagesstätte Hergensweiler - Trockenestrich
OJ S 140/2026 23/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Gemeinde Hergensweiler
E-naslov: vergabe@vg-sigmarszell.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Neubau Kindertagesstätte Hergensweiler - Trockenestrich
Opis: Die Gemeinde Hergensweiler beabsichtigt den Neubau der Kindertagesstätte St. 
Ambrosius für rund 130 Kinder auf einem Grundstück im Zentrum von Hergensweiler. Der 
Neubau soll zweigeschossig in Holzbauweise erstellt werden. Das bestehende Gebäude 
wurde bereits komplett rückgebaut. Zu vergeben sind die Leistungen rund um den 
Trockenestrich. Voraussichtlicher Ausführungszeitraum: 19.07.2027 - 03.09.2027 Die 
einzelnen Ausführungszeiträume können auch dem Bauzeitenplan entnommen werden.
Identifikator postopka: b7d2f160-593f-42fa-abbd-4ba88ae3b1ad
Notranji identifikator: HGW-0003-0014
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45262320 Polaganje estriha
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262321 Polaganje talnega estriha

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Friedhofweg 4  
Mesto: Hergensweiler
Poštna številka: 88138
Podregija države (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -
Čezmejni zakon, ki se uporablja: Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/511630-2026
mailto:vergabe@vg-sigmarszell.de
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Korupcija: Es sind alle Ausschlussgründe gem. § 123 und § 124 GWB zu berücksichtigen.
Goljufije: 
Sodelovanje v hudodelski združbi: 
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: 
Pranje denarja ali financiranje terorizma: 
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: 
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: 
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: 
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: 
Huda kršitev poklicnih pravil: 
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: 
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: 
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: 
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: 
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: 
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Plačilna nesposobnost: 

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Trockenestrich
Opis: Abdichtung EG, Trockenestrich EG und OG
Notranji identifikator: HGW-0003-0014

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45262320 Polaganje estriha
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262321 Polaganje talnega estriha

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Friedhofweg 4  
Mesto: Hergensweiler
Poštna številka: 88138
Podregija države (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 19/07/2027
Datum zaključka trajanja: 03/09/2027

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne



511630-2026 Page 3/6

To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Povprečni letni promet
Opis merila za izbor: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen 
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils 
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung 
verlangt der öffentliche Auftraggeber die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

Merilo: Reference o določenih delih
Opis merila za izbor: Angaben über die Ausführung von Leistungen in den letzten bis zu fünf 
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, 
wobei für die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen über die ordnungsgemäße 
Ausführung und das Ergebnis beizufügen sind.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Erklärung des Bieters, dass kein Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift besteht. Es wird die Einhaltung der Sanktionen der EU gegen russische 
Unternehmen/Personen/Lieferanten (Auftragsverbot) erklärt.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Opis: Das günstigste Angebot erhält den Zuschlag, sofern keine Ausschlussgründe vorliegen 
und die Eignung nachgewiesen wurde.
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Vrstni red glede na pomembnost
Številka v merilu za oddajo: 0

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 01/09/2026
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://plattform.aumass.de
/Veroeffentlichung/av283322-eu
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283322-eu

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283322-eu
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283322-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283322-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283322-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283322-eu
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Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Der öffentliche Auftraggeber muss Bieter, die für den Zuschlag in 
Betracht kommen, gem. § 16a VOB/A EU unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz 
und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklärungen, Angaben oder Nachweise - 
nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige 
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklärungen, Produkt- und sonstige Angaben 
oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollständigen (Nachforderung), es sei denn, er 
hat von seinem Recht aus Absatz 3 Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen 
nachzufordern, die bereits mit dem Angebot vorzulegen waren.
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Südbayern
Informacije o rokih za revizijo: Vergabeverfahren, bei denen der Auftragswert die EU-
Schwellenwerte erreicht oder überschreitet, können auf Antrag in einem formellen Verfahren 
vor der Vergabekammer auf ihre Rechtmäßigkeit überprüft werden (§ 155 Absatz 1 GWB). Die 
Grundlagen des Nachprüfungsverfahrens ergeben sich aus den §§ 160 ff. GWB. 1) Etwaige 
Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 
Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens 
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungsoder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen 
zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. Der Auftraggeber muss nach § 134 GWB die 
nicht berücksichtigten Bieter über seine Zuschlagsentscheidung informieren, und zwar 10 
Kalendertage vor der Zuschlagsentscheidung, wenn die Information auf elektronischem Wege 
versendet wird. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber. Innerhalb dieser Frist kann der Bieter die Entscheidung des Auftraggebers vor 
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der Vergabekammer überprüfen lassen. Unterbleibt die Information der Bieter durch den 
Auftraggeber oder erteilt er den Zuschlag vor Fristablauf, so ist der Vertrag unwirksam (§ 135 
Absatz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße im Sinne von § 135 Abs. 1 GWB (Unwirksamkeit des 
Vertrages) sind in einem Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis 
des Verstoßes, jedoch nicht später als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend zu machen. 
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im EU-Amtsblatt bekanntgemacht, endet die Frist 
zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU (§ 135 Abs. 2 GWB).

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Gemeinde Hergensweiler
Registrska številka: 09776115-HGW01-50
Poštni naslov: Friedhofweg 7
Mesto: Hergensweiler
Poštna številka: 88138
Podregija države (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Verwaltungsgemeinschaft Sigmarszell
E-naslov: vergabe@vg-sigmarszell.de
Tel.: 08389920310
Spletni naslov: www.hergensweiler.de
Profil kupca: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283322-eu
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Südbayern
Registrska številka: 89-2176-0
Poštni naslov: Maximilianstraße 39
Mesto: München
Poštna številka: 80534
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: 089 2176-2411
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100

mailto:vergabe@vg-sigmarszell.de
http://www.hergensweiler.de
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283322-eu
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: cb5a2491-c97c-444c-a064-df6a4936c9b3  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 22/07/2026 14:20:25 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 511630-2026
Številka izdaje UL S: 140/2026
Datum objave: 23/07/2026
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